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1. Einleitung

1.1 Allgemeine Informationen

Die folgenden Hinweise sind Wegweiser durch die
Gesamtdokumentation. In Verbindung mit dieser
Montage- und Betriebsanleitung sind weitere Unterla-
gen gultig. Far Schéden die durch Nichtbeachtung
dieser Montage- und Betriebsanleitung entstehen,
Ubernimmt die Swegon Germany GmbH keine

Haftung.

1.2 Mitgeltende Unterlagen

Beachten Sie bei der Bedienung und Installation
unbedingt alle Anleitungen, die anderen Komponen-
ten Ihrer Anlage beiliegen. Diese Anleitungen sind den
jeweiligen Komponenten beigefugt.

1.3 Unterlagen aufbewahren

Bewahren Sie diese Montage- und Betriebsanleitung
sowie alle mitgelieferten Unterlagen gut auf, damit
sie bei Bedarf zur Verfigung stehen.

1.4 Verwendete Symbole

A Gefahr

Symbol fir eine Gefdhrdung:

e unmittelbare Lebensgefahr
o Gefahr schwerer Personenschdden
o Gefahr leichter Personenschaden

e Warnung
Symbol fir eine Gefdhrdung:

e Risiko von Sachsch&den
e Risiko von Schaden fur die Umwelt

[ ]
l Hinweis
e Symbol fir einen nitzlichen Hinweis und Informati-
onen
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1.5 Giiltigkeit

Die Montage- und Betriebsanleitung gilt ausschlieB-
lich fir Gerate mit folgenden Modellbezeichnungen:

ASYG 07KMCC/AQYG 07KMCC
ASYG 09KMCC/AQOYG 09KMCC
ASYG 12KMCC/AOYG 12KMCC
ASYG 14KMCC/AQYG 14KMCC

1.6 Typenschild

Jedes Fujitsu Klimagerét ist mit einem Typenschild
versehen, auf welchem die wichtigsten Gerdgteinfor-
mationen vermerkt sind. Sadmtliche elektrische Daten,
die nicht auf dem Typenschild vorhanden sind, finden
Sie in den technischen Daten des jeweiligen Klimage-
rétes.

Das Einfillen von nicht auf dem Typenschild ge-
kenn-zeichneten Stoffen/Gasen, sowie der Betrieb mit
einer anderen Spannungsversorgung, ist nicht zuldssig
und gilt als nicht bestimmungsgemd&Ber Gebrauch.

1.7 CE-Kennzeichnung

Mit der CE-Kennzeichnung wird dokumentiert, dass
die Gerdte gemdB dem Typenschild die grundlegen-
den Anforderungen der einschldgigen Richtlinien
erfillen.



2. Sicherheit

2.1 Sicherheits- und Warnhinweise

Beachten Sie bei der Montage und Bedienung die
allgemeinen Sicherheitshinweise und Warnhinweise,
die jeder Handlung vorangestellt sind.

2.1.1 Klassifizierung der Warnhinweise

Die Warnhinweise sind wie folgt mit Warnzeichen und
Signalwértern hinsichtlich der Schwere der méglichen

Gefahr abgestuft:

Warnzeichen Signalwort Erlduterung

unmittelbare Lebens-
gefahr oder Gefahr
schwerer Personen-
schaden

A Gefahr
Gefahr leichter Per-

Warnung sonensch&den oder
Umweltschaden

o Symbol fir einen nitz-
l Hinweis lichen Hinweis und
Informationen

2.1.2 Aufbau von Warnhinweisen

Warnhinweise erkennen Sie an einer oberen und einer
unteren Trennlinie. Sie sind nach folgenden Grundprin-
zip aufgebaut:

A Signalwort

Erlduterung zu Art und Quelle der Gefahr.
e MaBnahme zur Abwendung der Gefahr

2.2 BestimmungsgemdBer Gebrauch

Fujitsu Klimagerdte sind nach dem Stand der Technik
und anerkannten sicherheitstechnischen Regeln
gebaut. Dennoch kénnen bei unsachgemaBer oder
nicht bestimmungsgemaBer Verwendung Gefahr fur
Leib und Leben des Fachhandwerkers oder Dritter
bzw. Beeintrachtigungen der Fujitsu Klimageré&te und
anderer Sachwerte entstehen.

Die in dieser Anleitung genannten Fujitsu Klimagerdate
darfen nur in Verbindung mit dem vom Hersteller
freigegebenen Zubehor installiert und betrieben
werden.

Fujitsu Klimagerdte sind ausschlieBlich zum Kthlen/
Entfeuchten/Luften und Heizen von Luft im Umluft-
verfahren vorgesehen. Der bestimmungsgemdBe
Gebrauch von Fujitsu Klimagerdten gilt nur bei einer
dauerhaften und ortsfesten Installation.

Eine andere oder dartiber hinausgehende Benutzung
gilt als nicht bestimmungsgemaB. Fir hieraus resul-
tierende Schaden haftet der Hersteller/Lieferant
nicht. Das Risiko tragt allein der Fachhandwerker/
Anwender.

Zu einem bestimmungsgemdaBen Gebrauch gehort
auch das Beachten der Montage- und Betriebsanlei-
tung und der Installationsanleitung sowie aller
weiteren mitgeltenden Unterlagen und die Einhaltung
der Wartungsbedingungen. Jede missbr&uchliche
Verwendung ist untersagt.

®

L Hinweis
Das Gerdt ist fiir einen Betrieb unter folgenden
Bedingungen NICHT geeignet:

Gas- und staubhaltige Luft
Explosionsgef&hrdete Bereiche

In der N&he starker elektromagnetischer Felder
In stark vibrierender Umgebung

Unter aggressiven Luftkonditionen wie z.B. stark
ozonhaltige Luft

o)
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2.3 Allgemeine Sicherheitshinweise
2.3.1 Persénliche Schutzausriistung

Tragen Sie beim Umgang mit Kdltemitteln geeignete
Schutzkleidung, Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille.
Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut.

2.3.2 Montage/Demontage/Reparatur/Wartung

Die Montage/Demontage/Reparatur und Wartung von
Klimageréten, muss durch einen Fachbetrieb welcher
nach EG Nr. 842/2006 und EG 303/2006 zertifiziert ist,
erfolgen. Weiterhin muss eine Montage/Demontage/
Reparatur oder Wartung unter Berticksichtigung der
Herstellerangaben, dem geltenden Stand der Technik
und den 6rtlichen Vorgaben erfolgen.

2.3.3 Unbeabsichtigte Freisetzung

Augen, Gesicht und Haut sind vor FlUssigkeitsspritzern
zu schtzen. Kaltemittelddmpfe nicht einatmen
(Erstickungsgefahr). Bei Haut- und/oder Augenkon-
takt kann es zu Reizungen und/oder Erfrierungser-
scheinungen kommen.

MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

1. Gebiet rgumen

2. Fur ausreichende Beltftung sorgen

3. Gegebenenfalls Atemschutz benutzen

4. Gasaustritt stoppen, Eindringen in Kanalisation etc.
verhindern

5. Zindquellen fernhalten

2.3.4 Transport

Tragen Sie das Fujitsu Klimagerdt vorsichtig, indem
Sie sie an den vorgegebenen Griffen, an der linken und
rechten Seite halten. Andernfalls kann das Gerdgt
Schaden nehmen.

Ruckansicht

Vorderansicht

& Achtung

Gefahr durch scharfe Kanten

e Die Lamellen nicht berdhren (Nichtbeachtung kann
zu Verletzungen fihren).

e Falls Sie das Gerdat an der Unterseite halten,
kénnten Sie lhre Finger einklemmen.

e Tragen Sie das Gerdt nicht alleine.

o)
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2.3.5 Anschlisse

2.3.5.1 Kaltetechnische Anschlisse

Die kaltetechnischen Rohranschlisse dirfen innerhalb
eines Gebdudes nur mittels der mitgelieferten
Bordelmuttern genutzt werden. Die seitlichen Bohrun-
gen in den Muttern dienen zur Druckentlastung bei
Eisbildung.

2.3.5.2 Elektrische Anschliisse

Alle elektrischen Anschlisse, Kabelquerschnitte,
Absicherungen usw. missen durch eine Elektrofach-
kraft, unter Berlicksichtigung der aktuelle Gesetzesla-
ge und dem aktuellen Stand der Technik entspre-
chend, durchgefihrt werden. Die in dieser
Dokumentation angegebenen elektrischen Absiche-
rungen sind Minimalwerte. SchlieBen Sie das Gerat
nur unter der auf dem Typenschild angegebenen
Spannungsversorgung an. Die Verwendung eines
FI-Schutzschalter oder eines pemanenten Differenz-
strom-Uberwachungssystems muss bauseits, durch
eine Elektrofachkraft, auf aktuell gultige Normen und
Gesetze gepruft werden. Sollten Sie eines der beiden
Systeme bendtigen, muss dieses allstromsensitiv sein.

A Achtung

Lebensgefahr durch Stromschlag

e Elektrische Arbeiten dUrfen nur von Elektrofach-
kraften durchgeflhrt werden

2.3.6 Schdden durch Feuchtigkeit in den Rohrleitungen

Restfeuchtigkeit in den Rohrleitungen kann zu einem
Defekt oder zur Zerstérung des Verdichter fihren. Um
moglichen Schaden vorzubeugen, beachten Sie die
Installationsanleitung sowie folgendes:

e Schitzen Sie die Rohrleitung bei der Lagerung und
Installation vor Feuchtigkeit und Verunreinigungen.

e Fuhren Sie eine Druckpridfung nur mit getrockne-
tem Stickstoff durch.

e Evakuieren Sie die angeschlossen Rohrleitungen auf
27 mbar und 30 Minuten.

2.3.7 Schdden durch Kéltemittelmangel

Eine zu geringe Kaltemittelmenge reduziert die
Lebenserwartung aller Bauteile im Kaltekreislauf. Um
mogliche Folgeschdden vorzubeugen, beachten Sie
Folgendes:

e Lassen Sie die Kaltemittelftllmenge in regelmdaBi-
gen Abstdnden kontrollieren

e Lassen Sie das Klimagerdat regelmaBig durch einen
Fachbetrieb warten.



2.3.8 Frostschdden/Spannungsausfall

Bei einem Ausfall der Stromversorgung, einem
Abschalten des Gerdtes oder bei zu niedriger Einstel-
lung der Raumtemperatur, kann nicht ausgeschlossen
werden, dass Teilbereiche durch Frost beschadigt
werden.

°
1 Hinweis

Uberwachungseinrichtungen sind nur aktiv, wenn die
Ger&te mit Strom versorgt werden.

2.3.9 Sonderbetriebsarten

Das Kaltesystem fuhrt in unregelmdaBigen Absténden
Sonderbetriebsarten wie z.B. eine Abtauung oder
Olrtickfuhrung durch. In diesem Zeitraum kann es zu
einem Kaltlufteinfall Gber den Warmetauscher
kommen. Dies ist eine normale Regelfunktion und
sollte bei der Planung bertcksichtigt werden.

2.3.10 Betrieb mit einem Notstromaggregat

Die Fujitsu Klimagerdte werden bei der Installation an
das Stromnetz angeschlossen. Bei einem Ausfall der
Stromversorgung kann nicht ausgeschlossen werden,
dass Teilbereiche durch Frost beschadigt werden. Ein
einzelner Betrieb des Fujitsu Klimagerdtes ohne das
gesamte Kéltesystem ist nicht erlaubt und gilt als
unsachgemdlBer Betrieb.

2.3.11 Schdden durch austretendes Kondensat

Platzieren Sie keine Elektrogerdéte oder Haushaltsge-
genstdnde unter dem Produkt. Eventuell herunter
tropfendes Kondenswasser kénnte diese Gegenstdnde
nass werden lassen und Schaden oder Fehlfunktionen
verursachen.

2.4 Umwelt

2.4.1 Informationen zum eingesetzten
Kdltemittel und Ol

In Fujitsu Klimageré&ten wird das Kéltemittel R32 in
Verbindung mit einem Esther Ol verwendet. Diese
Stoffe fallen unter das Wasserhaushaltsgesetz und
durfen nicht ins Grundwasser gelangen.

2.4.2 Entflammbarkeit und Sicherheitsklasse

Das Kaltemittel R32 hat die Sicherheitsklasse A2L. Es
ist schwer entflammbar - die Zindgrenze ist mit
0,306 kg/m*® angegeben - und nicht giftig.

& Achtung

Gefahr bei Funkenschlag

e Nur elektrische Betriebsmittel (Vakuumpumpe,
Absaugstation usw.) verwenden die fur das
Kaltemittel R32 freigegeben sind verwenden.

[
L Hinweis
e Detaillierte Informationen zu den Eigenschaften
der eingesetzten Kdaltemittel und Ole entnehmen
Sie bitte den entsprechenden Sicherheitsdatenbl&t-

tern, welche Sie bei der Swegon Germany GmbH
anfragen kénnen.

2.4.3 Bestdndigkeit und Abbau

Das Kaltemittel R32 weist kein Ozonabbaupotential
auf. Der GWP betragt 675 kgCO2-eq.

2.4.4 Entsorgung der Verpackung

Um Fujitsu Klimagerdte vor Transportschdden zu schiit-
zen, werden diese durch wiederverwertbare Verpackun-
gen geschitzt. Informationen Uber die Wiederverwend-
barkeit erhalten Sie bei Ihren zustdndigen Behorden.

2.4.5 Entsorgung von Klimagerdten

Alte oder defekte Klimagerdte dirfen nicht in den
allgemeinen Hausmull entsorgt werden. Die Demon-
tage ist durch einen zertifizierten Betrieb durchzufth-
ren (siehe 2.3.2 Montage/Demontage/Reparatur/
Wartung) welcher anschlieBend fir die fachgerechte
Entsorgung die Verantwortung Gbernimmt.

Die korrekte Entsorgung dieses Produktes verhindert
mogliche negative Auswirkungen auf die menschliche
Gesundheit und auf die Umwelt, die durch eine
unsachgemdBe Handhabung des Mulls sonst entste-
hen kénnten. Bitte wenden Sie sich an lhre értliche
Behorde fur weitere Details.

o)
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2.5 Erste-Hilfe

Einatmen

Hohe Konzentrationen des Kaltemittels kénnen
Erstickungen verursachen. Erste Symptome kénnen
ein Verlust der Bewegungsfahigkeit und des Bewusst-
seins sein. Betroffene unter Atemschutz an die Luft
bringen, warm und ruhig halten und sofort einen Arzt
konsultieren. Bei Atemstillstand kinstliche Beatmung
durchfthren.

Hautkontakt

Bei Hautkontakt mit lauwarmen Wasser abwaschen.
Bei Auftreten von Hautirritationen, Schwellungen oder
Blasen einen Arzt aufsuchen.

Augenkontakt
Augen sofort auswaschen und einen Arzt aufsuchen.

Verschlucken

Verschlucken wird nicht als méglicher Weg der
Exposition angesehen (Gas).

o)
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3. Wartung

Eine Wartung soll in regelmd&Bigen Abstdnden, unsere
Empfehlung ist mindestens alle 12 Monate, nach EN
378, Teil 2 durchgefuhrt werden. Je nach Kaltemittel-
fullmenge des Systems muss nach F- Gase Verord-
nung EG 842/2006 eine Dichtigkeitsprafung von
ausgebildetem Fachpersonal, zertifiziert nach Kate-
gorie | des EG303/2008, durchgefihrt werden. So
kann eine mdéglichst lange Lebensdauer und ein
geringer VerschleiB der Klimatechnik gewdhrleistet
werden. Als Vorlage kénnen lhnen hier unsere Inbe-
triebnahmeprotokolle dienen.

o)
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4. Konformitdtserkldrungen

Der Hersteller [I] erklart in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte [lI] allen Anforderungen der EU-Richtlini-
en, Verordnungen und harmonisierten Normen [ll1] entsprechen.

[l Manufacturer

[l Product name

Model

Serial number

FUJITSU GENERAL LIMITED
3-3-17, Suenaga, Takatsu-ku, Kawasaki, Japan

Air Conditioner

ASYGO7KMTB ASYGO9KMTB ASYG12KMTB ASYG14KMTB
ASYGO7KMCC ASYGO9KMCC ASYG12KMCC ASYG14KMCC

As rating label

[llI] Directives/Regulations/Harmonised standards

Directive Directive No. Harmonised standard
[Regulation] [Regulation No.]
Low Voltage 2014/35/EU |+ EN 60335-2-40:2003 + A11:2004 + A12:2005 + A1:2006 + A2:2009 +
A13:2012
» EN 62233:2008
Machinery 2006/42/EC |+ EN 60335-2-40:2003 + A11:2004 + A12:2005 + A1:2006 + A2:2009 +
A13:2012
Electro Magnetic Compatibility 2014/30/EU |+ EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
* EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008
* EN 61000-3-2:2014
» EN 61000-3-3:2013
Applicable standard depends on the connected outdoor unit.
Ecodesign 2009/125/EC |* EN 12102-1:2017
[Air conditioners] [206/2012] |+ EN 14511-2:2013
* EN 14511-3:2013
* EN 14825:2016
RoHS 2011/65/EU |+ EN 50581:2012

Technical file compiled by

Place of issue
Date of issue
Declaration reference

Title of authority

Authorized by

FUJITSU GENERAL (EURO) GmbH
Fritz-Vomfelde-Stralle 26-32, 40547 Disseldorf, Germany

Japan

1. November. 2019

FUJITSU GENERAL LIMITED

3-3-17, Suenaga, Takatsu-ku, Kawasaki, Japan
General manager (responsible for quality assurance)

Signature

o

Isao Ogawa

* Please refer to the back side for translation to other languages.

o)
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Der Hersteller [I] erklart in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte [lI] allen Anforderungen der EU-Richtlini-
en, Verordnungen und harmonisierten Normen [ll1] entsprechen.

[l Manufacturer

[l Product name
Model

Serial number

[ Directives/Regulations/Harmonised standards

FUJITSU GENERAL LIMITED
3-3-17, Suenaga, Takatsu-ku, Kawasaki, Japan

Air Conditioner
AOYGO07KMCC

As rating label

AOYGO09KMCC AOYG12KMCC AOYG14KMCC

Directive Directive No. Harmonised standard
[Regulation] [Regulation No.]
Low Voltage 2014/35/EU |+ EN 60335-2-40:2003 + A11:2004 + A12:2005 + A1:2006 + A2:2009 +
A13:2012
* EN 62233:2008
Machinery 2006/42/EC |+ EN 60335-2-40:2003 + A11:2004 + A12:2005 + A1:2006 + A2:2009 +
A13:2012
Electro Magnetic Compatibility 2014/30/EU |+ EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
* EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008
* EN 61000-3-2:2014
* EN 61000-3-3:2013
Ecodesign 2009/125/EC |* EN 12102-1:2017
[Air conditioners] [206/2012] |+ EN 14511-2:2013
* EN 14511-3:2013
* EN 14825:2016
RoHS 2011/65/EU |+ EN 50581:2012

Technical file compiled by

Place of issue
Date of issue
Declaration reference

Title of authority

Authorized by

FUJITSU GENERAL (EURO) GmbH
Fritz-Vomfelde-StralRe 26-32, 40547 Disseldorf, Germany

Japan

1. November. 2019

FUJITSU GENERAL LIMITED

3-3-17, Suenaga, Takatsu-ku, Kawasaki, Japan
General manager (responsible for quality assurance)

Signature

o

Isao Ogawa

* Please refer to the back side for translation to other languages.
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5. Technische Daten

Inneneinheit ASYG 07KMCC ASYG 09KMCC | ASYG 12KMCC ASYG 14KMCC
AuBeneinheit AOYG 07KMCC AOYG 09KMCC | AOYG 12KMCC AOYG 14KMCC
Nennkdlteleistung kW 2,0 2,5 3,4 4,2
Leistungsbereich Kihlen kW 0,9 bis 3,0 0,9 bis 3,2 0,9 bis 3,9 0,9 bis 4,4
Nennheizleistung kW 2,5 2,8 4,0 5,4
Leistungsbereich Heizen kW 0,9 bis 3,4 0,9 bis 4,0 0,9 bis 5,3 0,9 bis 6,0
Spannungsversorgung V/Hz 230/50

Stromaufnahme

o Kihlen A 2,6 3,4 4,8 5,8

o Heizen A 3,0 3,4 51 6,8

o Anlaufstrom A 3,0 3,4 51 6,8
Absicherung A 10 10 10 10
Leistungsaufnahme

o Kihlen kW 0,450 0,630 0,935 1,220

o Heizen kW 0,555 0,620 0,960 1,410
Energieverbrauchl)

o Kihlen kWh/a 95 118 163 213

o Heizen kWh/a 785 819 795 1.367
EnergieeffizienzgréBe

e Kihlen EER W/W 4,43 3,97 3,65 3,44

o Heizen COP W/W 4,52 4,52 4,17 3,83
Saisonale EnergieeffizienzgréBe

o Kihlen SEER W/W 7,40 7,40 7,30 6,90

o Heizen SCOP W/W 4,10 4,10 4,40 4,10
Energieeffizienzklasse3)

e Kihlen At++ At++ At++ At++

e Heizen A+ A+ A+ A+
Entfeuchtungsleistung I/h 1,0 1,3 1,8 2,1
Kondensatanschluss (Durchmesser) mm ID 13,8 AD 15,8 bis 16,7 mm

Luftumwalzung

e Inneneinheit (n/m/h) m¥h 270/430/540/650 | 270/430/560/700 | 270/430/560/700 | 280/450/600/770
e AuBeneinheit m¥h 1.650 1.650 1.700 1.680
Schalldruckpegel?)

e Inneneinheit (q/n/m/h) dB(A) 20/29/33/38 20/29/34/40 20/30/35/40 20/30/36/43
e AuBeneinheit Kihlen/Heizen dB(A) 46/46 46/46 50/50 50/50
Schallleistungspegel max.

e Inneneinheit Kiihlen/Heizen dB(A 54/56 55/57 55/58 57/59

e AuBeneinheit dB(A 61/62 61/62 65/65 65/66
Abmessungen HxBxT

e Inneneinheit mm 270/834/222 270/834/222 270/834/222 270/834/222
o AuBeneinheit mm 542/663/290 542/663/290 542/663/290 542/799/290
Gewicht

e Inneneinheit kg 10 10 10 10

e AuBeneinheit kg 22 22 24 31

o)
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Inneneinheit

ASYG 07KMCC

ASYG 09KMC

ASYG 12KMCC

ASYG 14KMCC

AuBeneinheit AOYG 07KMCC AOYG 09KMCC AOYG 12KMC AOYG 14KMCC
Kaltemittelleitungen
e Saugleitung mm 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4)
o Flussigkeitsleitung mm 9,52 (3/8) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8)
e max. Leitungslénge m 20 20 20 20
e max. Hohendifferenz m 15 15 15 15
Kaltemittelmenge R32 g 600 600 700 850
o vorgefullt bis m 15 15 15 15
o zusdtzliche Kaltemittelmenge pro Meter g/m 20 20 20 20
GWP (Kaltemittel R32) 675 675 675 675
GWP gesamt 405 405 473 574
Verdichterbauart Inverter-Rollkolben
Fernbedienung Infrarot-Fernbedienung (Kabel- oder Wifi - Fernbedienung optional)
Automatische Wiedereinschaltung
fuéi:;gne Umgebungstemperatur oC 10 bis 46

°C -15 bis 24

e Heizen

Leistungsangaben bei Kuhlen: .E. 27 °C TK./50 % r.F.
Heizen: |.E. 20 °C TK.

12

A.E.35°CTK.740 % r.F.
A.E.7°CTK./88 % r.F.

1) nach EU-Verordnung 626/2011
gemessen im Freifeld in 1 m Abstand
Energieeffizienzklasse: A+++=niedrigster Verbrauch, D=hdchster Verbrauch

2)
3)

o)
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6. Abmessungen

6.1 ASYG 07-09-12-14KMCC

834 222

N ]

N

270

o

3.0

(834)

GerateauBenkante 327

9.5

(270)

220

.
43

43

48 346 356 84

@ 65 fur Rohreinfihrung @ 65 fur Rohreinflihrung

Einheit: mm
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6.2 AOYG 07-09-12-(14)KMCC
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7. Mindestabstdnde zu Hindernissen

50 oder mehr

40 oder mehr

107 oder mehr

- H ﬂ:, ooooo =00, E= = °
1C ~
U U I !
r —  —
Wandhalterung
GerateauBenkante

o)
FUJITSU

1.500 oder mehr

NT

1.800 oder mehr

67 oder mehr

70 oder mehr

183 oder mehr

Einheit: mm

15
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Inneneinheit

ASYG 07-09-12-14KMCC / AOYG 07-09-12-14KMCC

8. Anschluss-Schema

Maximale Leistungsaufnahme 1,21/1,3/1,5/1,7 kW

Spannungsversorgung 230V /50 Hz/ 1 Ph N
Empfohlene Absicherung 10 A trage / C

Elektrische Verbindungsleitung

min. 4 x 1,52

i
ﬁﬁtﬁﬁﬁﬁ%ﬁ\ﬁ\s\\%

i
i

S

Kaltemittelleitungen

6,35/9,52 mm

FUJITSU

AuBeneinheit

16



9. Kaltekreislauf

ASYG 07-09-12-14KMCC / AOYG 07-09-12-14KMCC

3-Wege-Ventil
Muffler Thei ll

™ Warmetauscher
| (Inneneinheit)
|
|
|

ThRi

2-Wege-Ventil

Muffler
(AOYG 14)

Q Filter

—
i) 4-Wege-Ventil
- Expansionsventil
N Filter
Warmetauscher | Throll
(AuBeneinheit)
Th oi
Kahlen
—————— Heizen

Tholl : HeiBgastemperaturfihler

Tholl : AuBentemperaturfihler

ThHo i : Warmetauscheraustrittstemperaturfthler
Thell : Raumtemperaturfihler

The l : Rohrtemperaturfihler

FUjiTsu %



10. Schaltplan

ASYG 07-09-12-14KMCC / AOYG 07-09-12-14KMCC

Steuerplatine
Terminal
1 schwurZT,l
2 - 12]2 il
weiss 15131 oy n
3 o [ 3]
1515 [4] Kommunikationsbox
CN2 |5 (Option)
i L6}
= aon s 7]
Erdklemme 18]
19]
1
2 U
.g 3 xorsm KRN (717 Jschwarz
o| &[4 e _1212] (717 Lschwarz Rohrtemperaturfahler
QI ¢15 Y/ 3322 13]3] CN4 (575 schwarz
6 2 6 AN e {4]4|CN3 (414 schwarz Raumtemperaturfihler
87 ez 1212 T
< g weiss. %g
i0 R
o Tl s o
=131 D fveiss 5 Wireless Lan Adapter
Laftermotor P CN7 73 |_weiss (Option)
414 313 3 P
515 CN12 (41 4] weiss 7
L6]6] 1
(1]1] ]
12]2] 12
Schrittmotorl {3]3]CN10 [3] Test
1414 CNé6 14|
15]5] 15]
Inneneinheit
AuBeneinheit
_ ]
[} N <
< © 2
2 < 5
o = o] = —
g =
5 8 g £ § %
£ £ 2 2 5 =
£ £ & 8 3 o
9] 5] £ oy S o)
£ E 5 % ¢ %
3 < o T il <
o N o g o
o " c o o O U U O % "
Sgoc 2 :  FZi: AR
5 2 2%5% R 2988 ts8g%% 3 B
| I I | | I I I O | | |
[1]2]5]af[s5]6[7] [i]2[3] [1[2]3]4] [1]2]374]5] [1]2]3]
Lilefsfalslel7]  [1]2]s] L1 [2]3]4] Llelslals] [al2[3]
P650 P5 P1 P30 P60
Hauptplatine
‘W400 U W401V W402 W ‘W200 W201 W103 W104 W70 W100 W101 w102
! [ i DL !
o I o o E=]
I 3 3 ER 5
6 2 3 55 988793 ; |
R . =
Terminal e
Vv (S)
Reaktor
I
U RN W () R s e
o233 LNeD
Verdichter | / 7/ /7 N NN\
v VoYY
Spannungsversorgung
|

18
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11. Externe Kontakte Inneneinheit

nur in Verbindung mit Kommmunikationsbox
UTY-TWBXF2 (Option Art.-Nr.: 2558798)

11.1 Eingdnge

‘ Wandmodelle
CNAO1

Steckplatz ‘

1. Das Klimageré&t kann aufgrund von Voreinstellun-
gen ferneingeschaltet werden.

2. Betrieb/Stopp oder Zwangsstopp kénnen tber
Funktionseinstellungen der Inneneinheit konfigu-
riert werden.

3. Der Betrieb wird aktiviert in Abhdngigkeit folgen-
der Kontakte wenn der Ein/Aus-Kontakt auf der

externen Steuerplatine geschaltet wird.

Initial-Start nach
Einschalten

Start wenn nicht
wie links

Betriebsart

Auto Changeover

wie vor Abschaltung

Sollwert 24 °C wie vor Abschaltung
Lifterstufe AUTO wie vor Abschaltung
Swing Auf - Ab Standard (kein Swing) | wie vor Abschaltung

Swing links - rechts

Beispiel Schaltplan

Standard (Swing)

wie vor Abschaltung

Der Draht muss mit Isolierband isoliert werden, ‘

da nicht verwendet.

Kommunikationsbox Feldgerat

i

o ot i Bsp. Schalter

2 I

< 1 i 3

() — . |

S [HH 5 welﬁm i

c I 7 .

<10 / I

o |1 3 schwarz i

£ b - i

= , [

g —)‘,’—:(m;m

bauseits

* Die maximale Entfernung zwischen Steuerplatine und Schalter darf 10 m nicht

Uberschreiten.

o)
FUJITSU

e Wenn Betrieb/Stopp-Funktion konfiguriert wird

EIN
Kontakt
AUS
., .. Betrieb
Inneneinheit
topp

Wenn Zwangsstopp-Funktion konfiguriert wird

Kontakt Ein

T

Aus ! ‘
Zwangssto i i |—‘—|: i
Signal Ngormar:l)’:J [ I —
inhei Betrieb
Inneneinheit Stopp —‘ l_l I
Fernbedienungs- * * *
signal

Ein Ein  Ein
Steuerung lber Fernbedienung
nicht méglich

e Wenn Betrieb Stopp 2 konfiguriert wird

Zubehor extern Betrieb/Stopp

Wandmodelle

Zubehor Eingangsstecker (3-polig)
Bezeichnung XHP-03V-1
Artikelnummer 2550250

oy
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11.2 Ausgdnge

Betriebsmeldung

Steckplatz | CNBOT

Hiermit kann eine Betriebsmeldung der Inneneinheit
generiert werden.

Beispiel Schaltplan:

Kommunikationsbox Feldgerate

- i - - |
E \ﬂ 12 VDC : Bsp.: Relais Bsp.: Anzeige i
£ b 19 v ; 5 Relais i
& \ i % \ Spannungs- |
= yAE versorgung |
v !
= 10m*_| I
=
= ! !
% ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
2 00

‘ bauseits ‘

* Die maximale Entfernung zwischen Steuerplatine und Schalter darf 10 m nicht
Uberschreiten.

Inneneinheit Betrieb
Stopp

Ausgangssignal Ein
Aus

Zubehor Betriebsmeldung*

Wandmodelle
Zubehor Ausgangsstecker (2-polig)
Bezeichnung XHP-02V-1
Artikelnummer 2550242

:: 3

* Fur die Ausgangsmeldung wird ein Netzteil DCV 12 benétigt; Art.-Nr.: 2553635

20

Stérmeldung

‘ Wandmodelle
Steckplatz | CNBO2

Hiermit kann eine Stérmeldung der Inneneinheit
generiert werden.

Beispiel Schaltplan:

Kommunikationsbox Feldgerate
" m 12V DC : Bsp.: Relais Bsp.: ext. Lifter :
© 1 Vi i b Relais i
£ Ein i % \} Spannungs- ||
5] 5 ; versorgung |
2
< 10m* | !
= | |
5 ST — - _ - - - ———-———-
=
Iy
‘ bauseits ‘

* Die maximale Entfernung zwischen Steuerplatine und Schalter darf 10 m nicht
Uberschreiten.

.. Stérung
Storung Normal
Ausgangssignal Ein

Aus

Zubehor Stérmeldung*

Wandmodelle
Zubehor Ausgangsstecker (2-polig)
Bezeichnung XHP-02V1
Artikelnummer 2550242

= ==

* Fur die Ausgangsmeldung wird ein Netzteil DCV 12 benétigt; Art.-Nr.: 2553635

o)
FUJITSU



12. Leistungstabellen

Erladuterungen der Abkirzungen

TC:
SHC:
PI:
°CDB:
°CWB:

Gesamtkuhlleistung (in kW)
sensible Kahlleistung (in kW)
Leistungsaufnahme (in kW)
Trockenkugeltemperaturt (in °C)
Feuchtkugeltemperatur (in °C)

12.1 Kuhlleistung

e ASYG 07KMCC

Innentemperatur
°CDB 18 21 23 25 27 29 2
°CWB 12 15 16 18 19 21 23
R sic| P | TC |sHe| | Te [sHe| P | Te [sHe| P | Te [sHe| P | Te [sHe| pi| T [sHe| P
kW KW kW kW kW KW KW
10 12,07]1,20]0,2512,25]1,25[0,2512,37 [ 1,28 [ 0,25 2,49 | 1,31 [0,25] 2,55 [ 1,35 [ 0,25] 2,73 [ 1,37 [ 0,24] 2,91 [ 1,42 [ 0,24
5| o [202]117029]219] 122028231 |125|0,28|243|128]0,28|2,48] 1,31 |0,28|2,66|1,34 |0,27|2,84|1,38 | 0,27
g,_ 5 191114 0,38|2,07] 119 |0,38| 2,18 | 1,21 |0,38|2,29 | 1,24 | 0,37 | 2,34 | 1,28 | 0,38 | 2,51 [ 1,30 | 0,37 | 2,68 | 1,34 | 0,37
E | 10 196|113 (036|213 | 117 |0,36]2,24 1,20 0,35 2,36 | 1,23 | 0,35 | 2,41 | 1,27 | 0,35 | 2,58| 1,29 | 0,35 | 2,75 | 1,33 | 0,34
[ 15 [192]114 [036]208] 118 [035]220| 1,21 |0,35] 2,31 | 1,24]0,35]2,36 | 1,27 |0,35| 2,53 [ 1,29 | 0,34] 2,70 | 1,34 | 0,34
2 | 20 186|113 [037]202] 118|036 | 213 [120 [0,36] 224|125 | 0,36 | 2,29 | 1,27 [036] 2,46] 120 | 0,35 | 2,62 133 | 0,35
25 |1,80] 1,12 10,39] 1,95 | 116 | 0,38 2,06 | 119 | 0,38 | 2,16 | 1,22 | 0,38 | 2,21 | 1,25 | 0,38 | 2,37 | 1,28 | 0,37 | 2,53 | 1,32 | 0,37
30 |1,72] 100 |042]1,87 | 114 | 041|197 | 117 | 0,41 2,07 | 1,20 | 0,41| 211 [ 1,23 | 0,41| 2,27 | 1,25 | 0,40 2,42 [ 1,30 ] 0,40
35 [1,63|1,07]0,46] 177 | 11 |0,45]1,86 | 114 | 0,45 1,96 | 117 [ 0,45|2,00 1,20 [0,45| 2,15 | 1,22 [ 0,44 2,29 | 1,26 | 0,44
40 | 1,52 11,03 ]0,51]1,66 1,07 |0,50] 1,75 | 110 [0,50] 1,83 ] 1,13 [0,50| 1,87 | 1,16 [0,50| 2,01 1,18 | 0,49 | 2,14 | 1,22 | 0,49
46 1,39 109810,59] 1,51 | 1,02 0,58 1,59 | 1,04 [0,58] 1,67 ] 1,07 |0,57| 1,70 | 1,10 [ 0,58 | 1,83 | 1,12 |0,57| 1,95 | 1,15 | 0,56
o ASYG 09KMCC
Innentemperatur
°CDB 18 2 23 25 27 29 32
°CWB 12 15 16 18 19 21 23
wcps T 'sHC| PI | TC |sHC| PI | TC [sHC| PI | TC [sHC| PI | T [sHC| PI | TC [sHC| PI | TC [sHC| P
kW kW kW kW kW kW kW
10 12,59 ]1,60]0,3612,82 1,66 ]0,35]297 [ 1,70 [0,35] 3,12 [ 1,74 [0,35] 3,18 [ 1,79 [ 0,35 | 3,42 [ 1,83 [0,34 3,64 ] 1,89 [ 0,34
5| o [252]156]040|274]162]0,40(2,89|166|0,39|3,04|1700,39| 3,10 1,75 |0,39|3,33| 1,78 |0,38 | 3,55 | 1,84 | 0,38
g,_ 5 [2,38]1,52|0,54]2,59] 1,58 |0,53]273| 1,62 |0,53]2,87| 1,66 | 0,52 293 | 1,71 |0,53| 3,14 | 1,73 |0,52]3,35] 1,79 | 0,51
E | 10 245|151 050|266 157 050]2,80]1,60 050|295 1,64 049|301 |1,69 050|3,25| 1,72 |0,49|3,44|178 | 0,48
€ | 15 [240]151050] 261|157 050|274 1,61 | 049|288 1,65]0,49] 295 1,70 | 0,49] 316 | 1,73 | 0,48] 3,37] 1,78 | 0,48
2 | 20 |233] 15 |051]253]157| 051|267 161 |050]2,80| 1,64 0,50 | 2,86 | 1,69 |0,50| 3,07 | 172 |0,49 327 | 1,78 | 0,49
25 |2,25]1,49 |0,54|2,44| 1,55 |0,53|2,57 | 1,59 | 0,53| 2,70 | 1,63 | 0,53 | 2,76 | 1,67 | 0,53 | 2,96 | 1,70 | 0,52 | 3,06 | 1,76 | 0,51
30 | 215|147 |0,58|2,33| 1,52 0,58 |2,46| 1,56 0,57 | 2,58 | 1,60 |0,57 | 2,64 | 1,64 |0,57 | 2,83 | 1,67 | 0,56 |3,02] 1,73 | 0,56
35 |2,03]1,43 0,64 2,21 |1,48]0,63|2,33|1,52]0,63]245]1,56]0,63|2,501,60]0,63|2,681,63]0,62|286|1,68] 0,61
40 | 191 11,38 |071]207 143 071] 218 [ 1,47 [ 0,70 2,29 | 1,50 | 0,70 | 2,34 | 1,54 | 0,70| 2,51 [ 1,57 [ 0,69 | 2,68 | 1,62 | 0,68
46 173 1,31 |0,82]1,88 | 1,36 | 0,81] 1,98 | 1,39 | 0,81]2,08] 1,42 [0,80| 2,13 | 1,46 | 0,81 | 2,28 | 1,49 | 0,79 | 2,44 | 1,54 | 0,78
©
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e ASYG 12KMCC

Innentemperatur

°CDB 18 2 23 25 27 29 32

°CWB 12 15 16 18 19 2 23
wcon T sHc| P | TC [sHC| PI | TC [sHC| PI | Tc [sHC| PI | TC |SHC| PI | TC [sHC| PI | TC |sHC| PI

KW kW kW KW kW kW kW
10 [3,45/2,30]0,54]3,75 2,37 ]0,54|3.94] 2,42 0,53 | 4,14 ] 2,46 0,53 | 4,26] 2,52 | 0,53 | 4,53] 2,56 | 0,53 | 4,82] 2,63 | 0,52
5| o [322]220]070]3,50]2,270,69|3,68]232]0,69|3,86|236]0,69]397 | 2,41 |0,68|4,22]2,45|0,68 4,50| 2,52 | 0,68
g 5 [3,06]215|0,81]3,32] 221081349226 |0,803,66[230|0,80(377]235|079]4,01]239 079427245 | 0,79
E | 10 |335]231|061363|238|061]382]243]0,60|4,01|247 0,60 412 |2,53]0,59|4,38]2,57 0,60/ 4,67 |2,64|0,59
€ [ 15 [327]223]067]3,55]230]0,67]3,73]2,34]0,66|392|2,39] 0,66 4,03 | 2,44 |0,65| 4,28 | 2,48 | 0,65 | 4,56 | 2,55 | 0,65
3 20 | 317 ] 216 |073]3.44]2,22]073]3,62|2.27]073[3,80| 2,31 | 0,72 ] 391 | 2,36 | 0,71 | 416 | 2,40| 0,72 | 4,43 | 2,47 | 0,71
25 |3,06|210/0,80]3,31|216]0,80]3,49|2,20]0,79 3,66 |2,25]0,79 | 3,76 | 2,30 | 0,78 | 4,00| 2,33 | 0,78 | 4,26 | 2,40| 0,78
30 |292(2,05|0,88]317 | 211 |087[3,33] 215 | 0,87(3.49| 219 | 0,87|3,59 | 2,24 | 0,86 | 3,82 | 2,28 | 0,86 | 4,07 | 2,34 ] 0,85
35 2,76 |2,01]096]2992,07]095] 315 211 [095]3,30| 2,15 | 0,95 |3,40|2,20 | 0,94 | 3,62 | 2,24 | 0,94 | 3,85] 2,30 | 0,93
40 | 2,58 198 [1,05]2,80(2,04|1,04]295|2,08|1,04(3,09] 212 | 1,03 | 318 | 217 | 1,02 3,38 | 2,21 | 1,02 | 3,60 2,27 1,01
46 |2,34]197 [ 116 | 2,54]2,03| 115 | 2,67 2,07 | 115 [ 2,80 2,1 | 114 | 2,88 | 215 | 113 [3,07| 219 | 113 | 3,26 | 2,25 ] 1,12

o ASYG 14KMCC
Innentemperatur

°CDB 18 2 23 25 27 29 32

°CWB 12 15 16 18 19 2 23
wcps T 'sHC| PI | TC |sHC| PI | TC [sHC| PI | TC [sHC| PI | Tc [sHC| PI | TC [sHC| PI | TC [sHC| PI

KW kW kW kW KW kW kW
10 13,7713,49]0,67] 411 [3,62]0,6614,34]3,70]0,66 4,57 3,79]0,65] 4,85 3,86]0,65 5,03 ]3.95] 0,65 5,37 4,08 ] 0,64
5| o [359]339]0,88|392]3,51|088|414]3,60|0,87]435|3,68|0,87|4,62]|374086|479]3,84|086| 512 |39 |0,85
g,_ 5 13,50/3,34/099]3,82|3,46]0994,043,54]098 4,25 3,62]098| 4,51 3,69]096|4.67]378]097|499]390] 0,96
E | 10 |3064]340(063]397(352]062|419 3,60 0,62]441|368|062|4068|375| 061485384 0,61]519]397 0,61
E | 15 [365/333]078]399|345|0,78| 421|3,53|0,77|443| 3,61]0,77]4,70]3,67]0,76|488]377]0,76]5.21]389] 0,76
3| 20 [362]325/092]396 3,36 |092| 418 |3,44] 091 |4,40|352| 091 | 467|358 0,90 |4,84]3,67|090| 517 |3,79 0,89
25 |3,55|3,15]1,05]3,87|326]1,044,09]3,33]1,04 4,31 341,03 |457]347[1,02|474]3,56] 1,02 |506]3,67] 1,0
30 [3,43(3,03| 116 3,74 314 115 [ 395|321 115 [ 416 | 3,28 | 1714 | 4,42|3,34| 113 | 4,58 |3,43] 1,13 | 4,89 |3,54] 1,12
35 [3,261290]1,26 3,56 |3,00] 1,25 |3,76]3,07| 1,24 [ 396 314 | 1,23 |4,20(3,20| 1,22 | 4,35] 3,28 | 1,22 | 4,65| 3,39 | 1,21
40 |3,05]2,75[1,34]3,33]2,85]1,33] 3,51 292 | 1,32 | 3,70 | 2.98 | 1,31 | 3,93 |3,04|1,30|4,07] 312 | 1,30 4,35 | 3,21 | 1,29
46 |2,73]2,55 | 1,41 298 |2,65|1,40] 375 | 2,71 1,40 | 3,31 2,77 | 1,39 | 3,52 | 2,82 | 1,37 | 3,65 | 2,89 | 1,37 | 3,90 | 2.98 | 1,36

o
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12.2 Heizleistung

e ASYG 07KMCC

Innentemperatur

°CDB 16 18 20 22 24
°CDB CCWB TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl

kW kW kW kW kW
-15 -16 1,85 0,95 1,83 0,97 1,81 0,98 1,80 1,02 1,78 1,04
E -10 -1 2,22 1,00 2,20 1,02 2,17 1,03 2,16 1,07 2,14 1,10
g;_ -5 -7 2,59 1,05 2,57 1,07 2,53 1,09 2,52 1,12 2,50 1,15
g 0 -2 2,96 1,10 2,93 1,13 2,89 1,14 2,88 1,18 2,86 1,21
E 5 3 3,33 1,15 3,30 1,18 3,26 1,19 3,24 1,23 3,21 1,26
3 7 6 3,48 117 3,45 1,20 3,40 1,21 3,39 1,25 3,36 1,28
10 8 3,70 1,20 3,67 1,23 3,62 1,24 3,60 1,29 3,57 1,32
15 10 3,68 1M 3,64 1,14 3,59 1,15 3,58 1,19 3,55 1,22
20 15 3,87 1,06 3,84 1,09 3,78 1,10 3,77 1,14 3,74 1,17
24 18 4,03 1,02 3,99 1,05 3,94 1,06 3,92 1,10 3,89 112

e ASYG 09KMCC
Innentemperatur

°CDB 16 18 20 22 24
°CDB SCWB TC Pl TC Pl TC PI TC PI TC Pl

kW kW kW kW kW
-15 -16 2,14 0,99 2,13 1,02 2,12 1,02 2,12 1,06 2n 1,09
é -10 -1 2,57 1,04 2,56 1,07 2,55 1,08 2,55 112 2,54 1,15
g -5 -7 3,00 1,09 2,99 1,12 2,98 113 2,97 1,18 2,96 1,20
g 0 -2 3,43 1,15 3,42 1,17 3,40 1,19 3,40 1,23 3,39 1,26
E 5 3 3,86 1,20 3,85 1,23 3,83 1,24 3,83 1,29 3,81 1,32
3 7 6 4,04 1,22 4,02 1,25 4,00 1,26 4,00 1,31 3,98 1,34
10 4,29 1,25 4,28 1,28 4,26 1,29 4,25 1,34 4,24 1,37
15 10 4,43 1,26 4,42 1,29 4,39 1,30 4,39 1,35 4,37 1,38
20 15 4,85 1,27 4,83 1,30 4,80 1,31 4,80 1,36 4,78 1,39
24 18 5,18 1,28 5,16 1,31 513 1,32 513 1,37 511 1,40

o)
FUJITSU
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e ASYG 12KMCC

Innentemperatur

°CDB 16 18 20 22 24
°CDB *CWB 1C PI TC PI TC Pl 1C Pl 1C PI

kw kW kw kW kW
-15 -16 2,88 1,19 2,86 1,22 2,82 1,23 2,81 1,28 2,78 1,31
§ -10 -1 3,46 1,25 3,43 1,28 3,38 1,30 3,37 1,35 3,34 1,38
S._ -5 -7 4,04 1,32 4,00 1,35 3,94 1,36 3,93 1,41 3,89 1,44
g 0 -2 4,62 1,38 4,57 1,41 4,51 1,43 4,49 1,48 4,45 1,51
% 519 1,44 5,15 1,48 5,07 1,49 5,05 1,55 5,01 1,58
3 7 6 5,42 1,47 5,38 1,50 5,30 1,52 5,28 1,58 5,23 1,61
10 8 5,77 1,51 5,72 1,54 5,64 1,56 5,62 1,62 5,57 1,65
15 10 573 1,40 5,68 1,43 5,60 1,45 5,58 1,50 5,53 1,53
20 15 6,04 1,34 5,98 1,37 5,90 1,38 5,88 1,43 5,82 1,47
24 18 6,28 1,29 6,23 1,32 6,14 1,33 6,12 1,38 6,06 1,41

e ASYG 14KMCC
Innentemperatur

°CbB 16 18 20 22 24
°CDB oCWB 1C Pl TC PI TC Pl TC Pl 1C Pl

kW kW kW kW kW
-15 -16 3,26 1,36 3,23 1,39 3,19 1,40 3,18 1,45 3,15 1,49
§ -10 -1 3,92 1,43 3,88 1,46 3,83 1,48 3,81 1,53 3,78 1,57
§ -5 -7 4,57 1,50 4,53 1,54 4,47 1,55 4,45 1,61 4,41 1,64
g 0 -2 5,23 1,57 5,18 1,61 5,11 1,63 5,09 1,69 5,04 1,72
‘é 5 5,88 1,64 5,83 1,68 5,74 1,70 5,72 1,76 5,67 1,80
3 7 6 6,14 1,67 6,09 1,71 6,00 1,73 5,98 1,79 5,92 1,83
10 6,53 1,72 6,48 1,76 6,38 1,77 6,36 1,84 6,30 1,88
15 10 6,49 1,59 6,43 1,63 6,34 1,65 6,32 1.71 6,26 1,75
20 15 6,84 1,52 6,77 1,56 6,68 1,57 6,65 1,63 6,59 1,67
24 18 Al 1,47 7,05 1,50 6,95 1,52 6,92 1,57 6,86 1,61

Q
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13. Korrekturtabellen fir Leitungs-
Idnge und Hohendifferenz

Die angegebenen Werte beziehen sich auf die maximale
Kélteleistung.

*1) Inneneinheit hoher montiert als AuBeneinheit *2) Inneneinheit tiefer montiert als AuReneinheit
Inneneinheit Aufeneinheit
Hohendifferenz (H) Hohendifferenz (H)
Kaltemittelleitung Kaltemittelleitung

AuBeneinheit

Inneneinheit

AQOYG 07-09KMCC

Leitungsldnge (m)
Kthlen
5 7,5 10 15 20
15 - - - 0,872 0,910
1) 10 - - 0,961 0,886 0,925
E 7,5 - 0,979 0,965 0,890 0,929
N
S 5 0,992 0,983 0,969 0,893 0,933
ﬁ 0 1,000 0,991 0,967 0,901 0,940
g -5 1,000 0,991 0,967 0,901 0,940
:S -7,5 - 0,991 0,967 0,901 0,940
I *2)
-10 - - 0,967 0,901 0,940
-15 - - - 0,901 0,940
Leitungsldnge (m)
Heizen
5 7,5 10 15 20
15 - - - 0,832 0,822
_ ) 10 - - 0,917 0,832 0,822
E 75 - 0,961 0,917 0,832 0,822
N
S 5 1,000 0,961 0,917 0,832 0,822
ﬁ 0 1,000 0,961 0,917 0,832 0,822
g -5 0,955 0,956 0,912 0,828 0,818
5 -7,5 - 0,954 0,910 0,826 0,816
T *2)
-10 - - 0,908 0,824 0,814
-15 - - - 0,815 0,805

*1) Die Inneneinheit ist hdher montiert als die AuBeneinheit.
*2) Die Inneneinheit ist tiefer montiert als die AuBeneinheit.

o)
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e AOYG 12KMCC

Leitungsldnge (m)

*1) Die Inneneinheit ist hdher montiert als die AuBeneinheit.
*2) Die Inneneinheit ist tiefer montiert als die AuBeneinheit.
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Kiihlen
5 7,5 10 15 20
15 - - - 0,858 0,868
- 10 - - 0,929 0,872 0,882
g 75 - 0,960 0,933 0,876 0,885
N
S 5 0,992 0,964 0,937 0,879 0,889
:g 0 1,000 0,972 0,944 0,887 0,896
g -5 1,000 0,972 0,944 0,887 0,896
:'g -7,5 - 0,972 0,944 0,887 0,896
T *2)
-10 - - 0,944 0,887 0,896
-15 - - - 0,887 0,896
Leitungsldnge (m)
Heizen
5 7,5 10 15 20
15 - - - 0,896 0,879
) 10 - - 0,968 0,890 0,879
£ 7,5 - 0,994 0,968 0,896 0,879
N
S 5 1,000 0,994 0,968 0,896 0,879
:;;’ 0 1,000 0,994 0,968 0,896 0,879
g -5 0,995 0,989 0,963 0,891 0,875
:‘é -7,5 - 0,987 0,961 0,889 0,873
I *2)
-10 - - 0,959 0,887 0,871
-15 - - - 0,878 0,862

o)
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¢ AOYG 14KMCC

Leitungsldnge (m)

*1) Die Inneneinheit ist héher montiert als die AuBeneinheit.
*2) Die Inneneinheit ist tiefer montiert als die AuBeneinheit.

o)
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Kihlen
5 7,5 10 15 20
15 . . . 0,893 0,909
0 10 . . 0,955 0,908 0,924
£ 7,5 - 0,975 0,959 0,912 0,928
N
g 5 0,992 0,975 0,963 0,916 0,931
& 0 1,000 0,987 0,970 0,923 0,939
g -5 1,000 0,987 0,970 0,923 0,939
6 -7,5 . 0,987 0,970 0,923 0,939
T *2)
-10 - - 0,970 0,923 0,939
-15 . . . 0,923 0,939
Leitungsldnge (m)
Heizen
5 7,5 10 15 20
15 - - - 0,956 0,938
0 10 - - 1,004 0,956 0,938
£ 7,5 - 1,013 1,004 0,956 0,938
N
g 5 1,000 1,013 1,004 0,956 0,938
¢ 0 1,000 1,013 1,004 0,956 0,938
g -5 0,995 1,008 0,999 0,951 0,938
6 -7,5 . 1,005 0,997 0,948 0,931
T %)
-10 - - 0,994 0,946 0,929
-15 - - - 0,937 0,919
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14. Einstellungen mit der Infrarot-Fernbedienung

14.1 Funktionsparameter

Fur die Einstellung von Funktionsparametern muss die
Inneneinheit ausgeschaltet sein.

1. Die ,,TEMP.”-Taste A und die ,POWERFUL"-Taste
gedrlckt halten und gleichzeitig den ,RE-
SET”-Knopf dricken, um in den Funktionsparame-
ter-Modus zu gelangen.

2. Die ,10° Heat"”-Taste dricken, um die Funktions-
parameter anzuzeigen.

Funktionsnummer

Einstellwert

10¢HEAT  TEMP.  POWERFUL

O o0
©

@

3. Die ,TEMP.”-Tasten AV dricken, um die Funkti-
onsnummer zu wdhlen. Mit der ,,10 °C Heat”- Tas-
te die linke oder rechte Ziffer auswdhlen.

4. Die ,POWERFUL"-Taste driicken, um die einge-
stellte Funktionsnummer zu bestdtigen.

Wenn Sie die Funktionsnummer korrigieren
wollen:

Die ,,POWERFUL"- Taste erneut dricken, um zur
Auswahl der Funktionsnummer zurlickzukehren.

5. Die ,,TEMP.”-Tasten AV drlcken, um den Einstell
wert zu bestimmen. Mit der ,,10 °C Heat”-Taste
die linke oder rechte Ziffer auswdahlen.

6. Um die Einstellungen an die Inneneinheit zu
senden, die Infrarot-Fernbedienung auf die
Inneneinheit richten.

7. Zuerst die ,MODE"-Taste kurz driicken, anschlie-

Rend die ,START/STOP”-Taste kurz dricken, um
die Einstellung zu besté&tigen.
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Weitere Einstellungen vornehmen
Die Schritte 3 bis 6 wiederholen.

Funktionsparameter-Modus verlassen
Den ,,RESET”-Knopf driicken.

Nach dem Einstellen der Funktionsparameter

1. Nach dem Verlassen des Funktionsparameter-Mo-
dus die Anlage spannungsfrei schalten.

2. Mindestens 5 Minuten warten un die Anlage
wieder einschalten.

Die Einstellungen sind aktiviert.

14.2 Auswahl Signalcode der Fernbedienung

Wenn zwei oder mehr Klimaanlagen in einem Raum
installiert sind und die Fernbedienung eine andere als
diejenige bedient, die Sie einstellen mdéchten, dndern
Sie den Signal- Code der Fernbedienung so, dass nur
die gewlnschte Klimaanlage bedient wird (4 Wahl-
moglichkeiten).

Wenn zwei oder mehr Klimaanlagen in einem Raum
installiert sind, wenden Sie sich an lhren Einzelhdndler,
um die Signal-Codes der einzelnen Klimaanlagen/
Gerdte einzustellen.

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um den Signal-Code
der Fernbedienung einzustellen. (Bedenken Sie, dass

die Klimaanlage keinen Signal-Code empfangen kann,
wenn sie nicht fur den Signal-Code eingestellt wurde.)

1. Drucken sie die Taste ,Start/Stop” O/l bis nur die
Uhr-zeit im Display der Fernbedienung erscheint.

2. Driucken Sie die Taste ,,MODE"” mindestens 5
Sekunden lang, um den aktuell gewdhlten
Signal-Code anzeigen zu lassen (Standardeinstel-
lung ist F).

3. Drucken Sie die Taste ,SETTEMP.” AV zum

()

) {
UXARO= had maagdx]

Andern des Signal-Codes zwischen

Bringen Sie den Code im Display in Ubereinstimmung
mit dem Signal-Code der Klimaanlage.

4. Drucken Sie die ,,MODE"-Taste nochmals, um zur
Uhranzeige zurtickzukehren. Der Signal-Code wird
gedndert.

Wenn innerhalb von 30 Sekunden nach Anzeige des
Signal-Codes keine Tasten betdtigt werden, schaltet
das System zurlck zur Uhranzeige. Beginnen Sie in
diesem Fall erneut bei Schritt 1.

Der Signal-Code der Fernbedienung ist bei Ausliefe-
rung auf A eingestellt.

o)
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14.3 Ubersicht der Funktionsparameter

Je nach Installationsort ist eine oder mehrere Funkti-
onsnummer anzupassen.

Anmerkung: Bei falscher Funktionsnummer oder
falschem Einstellwert wird keine Anderung gespeichert.

Ubersicht

00 | Adresse an der Fernbedienung

" Filteralarm

30/31 | Korrektur des Raumtemperaturfihlers

35/36 | Korrektur des Fernbedienungstemperaturfihlers

40 | Autom. Wiederalauf nach Spannungsausfall

42 | Aufschaltung des Messfuhlers der Fernbedienung

44 | Empfangerfrequenz fur Infrarot-Fernbedienung

46 Externes Eingangssignal

48 | Umschaltung des Messflhlers nur auf Fernbedienung

49 | Energiesparfunktion

Adresse an der Fernbedienung

Anmerkung: Eine Einstellung bei Nutzung der
2-adrigen Kabel-Fernbedienung entfallt, hier wird eine
automatische Adressierung durchgefuhrt.

Bis zu 16 Inneneinheiten kdnnen mit einer Fernbedie-
nung betrieben werden, die Adresse dient der Identifi-
zierung.

(Werkseinstellung 00)

Beschreibung Funktionsnummer | Einstellwert
Einheit O (Master) 00
Einheit 1 (Slave 1) 01
Einheit 2 (Slave 2) 02
Einheit 3 (Slave 3) 03
Einheit 4 (Slave 4) 04
Einheit 5 (Slave 5) 05
Einheit 6 (Slave 6) 06
Einheit 7 (Slave 7) 07
Einheit 8 (Slave 8) 00 08
Einheit 9 (Slave 9) 09
Einheit 10 (Slave 10) 10
Einheit 11 (Slave 11) "
Einheit 12 (Slave 12) 12
Einheit 13 (Slave 13) 13
Einheit 14 (Slave 14) 14
Einheit 15 (Slave 15) 15

o)
FUJITSU

Filteralarm

Auswahl der Filterwartungsintervall-Anzeige in
Abhdangigkeit der erwarteten Verschmutzung. Sollte
keine Anzeige gefordert sein, Einstellung auf ,keine
Anzeige” (03).

(Werkseinstellung 03)

Beschreibung Funktionsnummer Einstellwert
Normal
(400h) 00
langes Intervall 01
(1.000h)
n
kurzes Intervall
(200h) 0z
Standard
(keine Anzeige) 03

Korrektur des Raumtemperaturfihlers

In Abhdngigkeit des Montageortes der Inneneinheit
kann eine Korrektur des Messflhlers notwendig sein.
Der Korrekturwert zeigt die Differenz zum Standard-
wert (00).

(Werkseinstellung 00)

Beschreibung Funktionsnummer | Einstellwert

Standard 00
keine Korrektur O K 01
-0,5K 02
-1,0K 03
-1,5K mehr 04
20K Kahlen 05

e / L. -
-2,5K weniger 06
-3,0K Heizen 07
-35K 30 (Kuhlen) 08
-4,0K 31 (Heizen) 09
+0,5K 10
+1,0K 1
+1,5K | weniger 12
+2,0K | Kahlen 13
F— /

+2,5K mehr 14
+3,0K Heizen 15
+3,5K 16
+4,0K 17
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Korrektur des Fernbedienungstemperaturfiihlers
In Abhéngigkeit des Montageortes der Kabel-Fernbe-
dienung kann eine Korrektur des eingebauten Mess-
fuhlers notwendig sein. Zur Anderung dieser Werte
muss die Funktionsnummer 42 auf 02 gesetzt sein
(beide Fuhler).

Stellen Sie herzu sicher, dass das Symbol in der
Fernbedienung erkennbar ist.
(Werkseinstellung 00)

Beschreibung Funktionsnummer Einstellwert

Standard 00
keine Korrektur O K 01
-0,5K 02
-1,0K 03
-1,5K mehr 04
_2,0K Kthlen 05

EE— /

-25K weniger 06
-3,0K Heizen 07
-35K 35 (Kuhlen) 08
-4,0K 36 (Heizen) 09
+0,5K 10
+1,0K 1
+1,5K weniger 12
+2,0K Kﬂblen 13
+2,5K mehr 14
+3,0K Heizen 15
+3,5K 16
+4,0K 17

Automatischer Wiederanlauf nach Spannungs-
ausfall

Zur sicheren Klimatisierung falls die Versorgungsspan-
nung vorribergehend ausfdllt, damit die Einheit sich
selbst wieder in den letzten Betriebszustand vor dem
Spannungsausfall versetzt.

(Werkseinstellung 00)

Beschreibung Funktionsnummer Einstellwert

autom.

Wiederanlauf 40 00

kein Wiederanlauf 01

Anmerkung: Automatischer Wiederanlauf ist eine
Notfunktion bei Spannungsausfdllen, es ist nicht
geeignet um die Einheit betriebsmaBig zu schalten.
Hierzu sollen die externen Kontakte oder Fernbedie-
nungen genutzt werden.
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Aufschaltung des Messfiihlers der Fernbedienung
(nur Kabel-Fernbedienung)

Wenn der Temperaturfahler in der Kabel-Fernbedie-
nung genutzt werden soll, muss die Einstellung auf
.beide” (01) gesetzt werden.

(Werkseinstellung 00)

Beschreibung Funktionsnummer Einstellwert

Inneneinheit 00
42
beide 01

Anmerkung: Der Fihler in der Fernbedienung muss
mittels dieser aktiviert sein.

Empfdngerfrequenz fiir Infrarot-Fernbedienung
(nur bei Infrarot-Fernbedienung)

Die Empfangerfrequenz kann in Abhangigkeit der
Sendefrequenz der Infrarot-Fernbedienung frei
gewdhlt werden um Kommunikationsprobleme bei
mehreren Geré&ten vorzubeugen.
(Werkseinstellung 00)

Beschreibung Funktionsnummer Einstellwert
A 00
B 01
44
C 02
D 03

Externes Eingangssignal
Betrieb/Stopp” oder ,,Zwangs-Stopp” kann gewdhlt
werden. (Werkseinstellung 00)

Beschreibung Funktionsnummer Einstellwert
Betrieb/Stopp 00

(Modus 1)

verbotene

Einstellung 46 o
Zwangs-Stopp 02
Betrieb Stopp 2 03

Weitere Informationen zu den Modi im Bereich
Lexterne Ein- und Ausgénge”

Umschaltung des Messfiihlers nur auf Fernbedienung
Um nur den Fuhler der Kabel-Fernbedienung zu
nutzen, muss hier der Einstellwert auf 01 (nur Ka-
bel-Fernbedienung) aktiviert werden.

Diese Einstellung ist nur aktivierbar, wenn vorab die
Funktionsnummer 42 auf ,beide” (01) gesetzt wurde.
(Werkseinstellung 00)

Beschreibung Funktionsnummer Einstellwert
beide 00
nur Kabel- 48 01
Fernbedienung

o)
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Energiesparfunktion

Schaltet den Lufter beim erreichten Sollwert bzw.
stoppender AuBeneinheit zur Energieeinsparung ein
oder aus (Uberwachungsfunktion).
(Werkseinstellung 00, 02)

Beschreibung Funktionsnummer | Einstellwert
keine Einsparung 00
Energiesparfunktion 01
gesp 49 ——————

Umschaltung mittels
Fernbedienung

02

00 = Wenn die AuBeneinheit stoppt, arbeitet der
Lufter der Inneneinheit weiter wie an der Fernbe-
dienung angegeben.

01 = Wenn die AuBeneinheit stoppt, arbeitet der Lufter
der Inneneinheit auf sehr kleiner Stufe mit
Unterbrechungen.

02 = Erlaubt die Umschaltung nur Uber die Fernbedie-
nung.

Anmerkung: In der Werkseinstellung ist diese Einstel-
lung zundchst aktiviert.

Setzen Sie auf 00 oder 01 falls eine Fernbedienung
angeschlossen wird die keine Lufter-Energiesparfunk-
tion besitzt oder bei Anschluss eines Netzwerk-Kon-
verters. Informationen hierzu erhalten Sie in der
Bedienungsanleitung der Fernbedienung.

o)
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14.4 Funktionswechsel liber
Raumtemperatursensor einstel-
len (nur Kabel-Fernbedienung)

Um diese Einstellung vornehmen zu kénnen, muss erst
der Funktionsparameter 42 ,Funktionswechsel Uber
Raumtemperatursensor” (Seite 30) gedndert werden.

Messung der Raumtemperatur an der Inneneinheit
(Werkseinstellung)

/A N
Inneneinheit &
|
o %

Wenn Sie die ,Thermo-Sensor”-Taste driicken, erscheint
ein Schltsselsymbol, da die Funktion gesperrt ist.

\\\lr//
l—

0
— |"lc-
I I

[av ]
7

"y
P

)
3
3]

Messung der Raumtemperatur an der Fernbedienung

B N

Inneneinheit
|

- %

1. Drlcken Sie die ,,Thermo-Sensor”-Taste mindes-
tens 5 Sekunden, um die Sperrung aufzuheben.

2. Drucken Sie anschlieBend nochmals kurz die
., Thermo-Sensor”-Taste.

Der Fuhler der Fernbedienung ist nun aktiv, ein Symbol
erscheint.

MITR—4
L I £
| SEoZ

- ~
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3. Drucken Sie erneut mindestens 5 Sekunden auf
die ,Thermo-Sensor”-Taste.

Die Funktion ist gegen unsachgemdBes Umschalten

gesperrt.
c N
Inneneinheit _|
]
= /

4. Zur freien Auswahl der Temperaturerfassung
durch den Bediener drlcken Sie die ,Thermo-Sen-
sor”-Taste mindestens 5 Sekunden.

Nun kann beliebig umgeschaltet werden.

Falls ,CO" in der Fernbedienung erscheint ist Diese

defekt.
Einheit | Fehlercode Bedeutung
(&) d Inkompatible Inneneinheit angeschlossen
co 1 Kommunikationsfehler zwischen
¢ Inneneinheit und Fernbedienung
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15. Schutzfunktionen

Bauteil

Schutzform

Modell

ASYG 07-09-12-14KMCC

Schaltkreis Inneneinheit

Sicherung (Steuerplatine)

250V; 315 A

Ventilatormotor

Bauteil

Aktiv

170 + 25 °C
Ventilatormotor-Stopp

Temperatursicherung

Schutzform

Reset

145 £ 25 °C
Ventilatormotor Neustart

Modell

AOYG 07-09-12-14KMCC

Schaltkreis AuBeneinheit

Sicherung (Steuerplatine)

250V; 20 A
250V; 5A

Ventilatormotor

Aktiv

100 £ 15°C
Ventilatormotor-Stopp

Temperatursicherung

Reset

95+ 10 °C
Ventilatormotor Neustart

Verdichter

o)
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HeiBgas-Temperatursi-

Aktiv

10 °C
Verdichter-Stopp

cherung

Reset

Nach 7 Minuten
Verdichter-Neustart
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16. Fehlerdiagnose

Diagnose an den LEDs der Inneneinheit
und Kabel-Fernbedienung

OPERATION (betrieb)-Anzeigelampe (griin)
TIMER-Anzeigelampe (orange)
ECONOMY (stromspar)-Anzeigelampe (griin)

|
O

oE
Ole

o

Anzeige Display Anzeige LED .
Kabel-Fernbedienung | Operation | Timer | Economy Beschreibung
n Txe Txe O Kommunikationsfehler zwischen Inneneinheit und AuBeneinheit
12 Txe Ixe o Ubertroggng;&fehler der Fernbedienung zur Inneneinheit oder
Kommunikationsfehler Serverraum-Funktion
15 Txe 5xe O Installationstest nicht abgeschlossen
16 Txe bxe O Peripheriegerat Ubertragung PCB Verbindungsfehler
18 Txe 8xe O Kommunikationsstérung zwischen Inneneinheit und WLAN-Modul
21 2xe Txe o Stérung Anzahl der Kabel und Rohre stimmen nicht
22 2xe 2xe O Leistungsindex der Inneneinheit fehlerhaft
23 2xe 3xe o Stérung Ger&tekombination
24 2xe 4xe O Anzahl verbundener Inneneinheiten und/oder Verteilereinheiten fehlerhaft
26 2xe bxe O Adressierfehler in Gruppe, automatische und manuelle Adressierung vermischt.
27 2xe 7xe O Falsche Adresseinstellung der Master- Slave Einheiten
32 3xe 2xe & Modellinformationsfehler Inneneinheit oder EEPROM defekt
35 3xe 5xe o Handschalter (Manual-Auto-Switch) defekt
41 4xe Txe O Fuhlerbruch oder Kurzschluss der Raumtemperaturfihlers
42 4xe 2xe O Fuhlerbruch oder Kurzschluss der Warmetauschermittenfihlers der Inneneinheit
51 5xe Txe O VerdampferlGftermotor blockiert
53 5xe 3xe O Schwimmerschalter ausgelést, langer als 3 Minuten
54 5xe 4dxe O Stérung Ansteuerung Plasmafilter
55 5xe 5xe O Stérung Filtermontage
57 5xe 7xe O Luftleitlamelle nicht richtig geschlossen oder gedffnet
58 5xe 8xe O Gerdteblende nicht richtig geschlossen
59 5xe 9xe 0 VerdampferlUftermotor blockiert (links)
5A 5xe 1M0xe 0 VerdampferlGftermotor blockiert (rechts)
5U 5xe 15xe O Stérung der angeschlossenen Inneneinheit

e Langsames Blinken; ¢ Schnelles Blinken; - Aus
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Anzeige Display Anzeige LED
Beschreibung
Kabel-Fernbedienung | Operation| Timer |Economy
62 bxe 2xe o Modellinformationsstérung der AuBeneinheit oder EEPROM defekt
63 bxe 3xe o Stérung der Inverterplatine
64 bxe 4xe o Spannungsfehler oder Stérung am aktiven Filtermodul ACTPM
65 bxe 5xe o Stromaufnahme dber IPM Modul anormal
68 bxe 8xe 0 AuBengerdat Einschaltstrom Begrenzungswiderstand Temp. Anstieg Fehler
oA bxe 0xe o Steuerplatine emp?fongt keine I?oten der Empfangerplatine oder
umgekehrt (nur Simultan Multi)
71 7xe Txe 0 Fuhlerbruch oder Kurzschluss des HeiBgastemperaturfihlers
Fuhlerbruch oder Kurzschluss am Verdichterfihler oder anormale Verdichter-
72 7xe 2xe o
temperatur
Fuhlerbruch oder Kurzschluss des Warmetauscheraustrittsfihlers der
73 7xe 3xe 0 S
AuBeneinheit
74 7xe 4dxe o Fihlerbruch oder Kurzschluss des AuBentemperaturfihlers
75 7xe 5xe 0 Fuhlerbruch oder Kurzschluss des Sauggastemperaturfihlers der AuBeneinheit
76 7o 6xe o F}.Jhlerbruch oder K.urzs'chluss des 2- Wege oder 3-Wege Ventil Temperatur-
flhlers der AuBeneinheit
77 7xe 7xe 0 Fihlerbruch oder Kurzschluss des Kuhlkérpertemperaturfihlers
Fihlerbruch oder Kurzschluss einer der UnterkUhlertemperaturfihler
82 8xe 2xe 0 ) ;
(Ein- oder Austritt)
83 8xe 3xe 0 Fihlerbruch oder Kurzschluss des Flussigkeitstemperaturfihlers
84 8xe 4xe 0 CT (Current trip) Stromaufnahmesensor defekt
86 8xe bxe O Stérung am Druckschalter oder einem Drucksensor (HD oder ND)
94 9xe 4xe o Stérung der Stromaufnahme
95 9xe 5xe 0 Stérung Verdichteransteuerung |.P.M Platine
97 9xe 7xe [ Rotationskontrolle des Verflussigerlifters (oben) 16st aus
99 9xe 9xe 0 Stérung am 4-Wege- Ventil oder Temperaturen am Warmetauscher anormal
Al 10xe Txe 0 HeiBgastemperaturstérung
A3 10xe 3xe 0 Verdichtertemperaturstérung
A4 10xe 4xe 0 Hochdruckstérung im Kihlbetrieb
A5 10xe 5xe o Niederdruckstérung
J2 13x e 2xe o Stérung der Vertreilereinheit (nur Multi Flex 8)

o Langsames Blinken; ¢ Schnelles Blinken; - Aus
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